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Préino si¢ na polu wadzirr,
Jesli doma nie uradzisz.

Rej z Naglowic.

Poznan, dnia 6. Listopada.

DZIENNIK DOMOWY, poswiecony zyciu domowemu, familijnemu i towarzyskiemu, wychodzi co drugi tydzien,

w objetosci jednego arkusza,
pol roku talarow 3,

i zagranicznych.

Publiczna opinia w dzisiejszych czasach uwazana jest

jako co$ dobrego, ktére si¢ powinno wyrabiaé wszg-

dzie. Publiczna opinia, to jest mniemanie ogdtu czyli

zdanie o cz¢ém, moze si¢ rownie tyczy¢ stosunkow

rzeczy, jak ludzi. 1 tak publiczna opinia jest, ze kara

§mierci powinnaby by¢ zniesiona, albo tez, ze zatrzy-
mang; publiczna opinia objawia si¢ wzgledem wysta-
wionych wielkich budowli, ale tez i wzgledem ludzi.
Publiczna opinia moze by¢ mylna lub prawdziwa. Pra-
wdziwo$¢ publicznej opinii zasadza si¢ nie na tem, aby
w niej zgodzili si¢ wszyscy,

ale na tern, aby si¢ zga-

dzali ci, ktorzy rzecz najlepi¢j znaja i rozumieja, jako
tez ci, ktorzy wydaja
sig,

znani ogotowi jako bezinteresowni,

sad bezstronny. Z tego poka-

zuje ze ludzie rozumni i uksztatceni, skoro sa

beznamigtni, sa
gtownymi podporami i zasiewaczami opinii publiczndj.
Niemozna powiedzie¢, ze opinia wzglgdem rzeczy albo
stosunkow snadniej moze by¢ prawdziwa, jak wzgleg-
dem osob; albowiem kazda rzecz i kazdy stosunek
pomigdzy ludzmi, staja si¢ zawsze polem, na ktorein
interes osob odgrywa role.

Stopien interesu o0so6b

przy opinii moze by¢ rozmaity, a mianowicie mie¢ na

celu zysk materyalny, albo na-

poparcie stronnictwa,

reszcie ch¢é¢ pokazania wigkszego rozumu, wigkszej
nauki nad drugich.

Opinia publiczna daje si¢ niekiedy batamuci¢, ale
krotki.

ze ludzie znajacy bliz¢j okoliczno-

to zwykle na czas Zbatamucenie j¢j zalezy

najczg¢sciej na tem,

ludzie
kiedy

publiczna zalezy czg¢stokro¢ i od ludzi bez zdania, bez

sci i cnotliwsi, nie objawiaja swego zdania

wtedy, to uczyni¢ powinni. Jednakze opinia

najmniejszych stosunkéw, od ludzi stojacych nawet na

Rok pigty.

do ktorego przydang, jest rycina mod paryzkich, wraz z opisem. — Przedplata wynosi na
i przyjmuje si¢ po wszystkich krolewskich urzedach pocztowych,

tudziez ksiegarniach krajowych

najnizszem stanowisku spoteczenstwa. Jakoz zdarzytlo

si¢ juz, ze czlowiek wielkiego znaczenia, potrafit za-
Slepi¢ tych wszystkich, co mu si¢ w znakomitos$ci zbli-
zali, ale tymczasem jego

studzy, co kwartat lub co

miesigc odprawiani, roznosili wiadomosci o zyciu do-
mowem swego pana, i gdy ciggle podobne a jednako-
we chodzity wie$ci, podania stug musiaty zyska¢ wia-
r¢ i tym sposobem przewazy¢ w publiczndj opinii.

Co do opinii publiczndj, nalezy pilnowaé zasady,
na ktora zgadzaja si¢ wszyscy antropologowie, ze czlo-
wiek, ktéory w swym domu, wzgl¢gdem swojoj familii,

wzgledem swoich stug postgpuje niemoralnie, z pe-

wnoscia tez i w sprawach ogoétu na droge¢ moralnosci

nie wejdzie. Z t6j wiec przyczyny, skoro kto nagle

zaczyna by¢ glosnym, jego zastugi nieznane, a prze-
ciez wielu o nim moéwi z pochwatami; wszyscy wigc
ci, coby o tym cztowieku chcieli powzia§¢ przekona-
nie, niech si¢ nie pytaja samych tylko ludzi stynnych
z rozumu a nawet i z cnoty, ale niech si¢ t6z wywie-
dza o nim i u tych ludzi, ktdérzy zyli najblizéj z owym
bohaterem zachwalanym. Rozumie si¢, ze i stronnicy
i przeciwnicy mijaja si¢ z prawda, azatém trzeba umie¢
ocenia¢ ich podania; — jednakze zt6j krotkioj wzmian-
ki o opinii mozemy wyciagnac¢ jak z bajki ten sens mo-
ralny,

ze ktokolwiek ma grzechy domowe, nigdy nie

powinien ufa¢ pochwatom w publicznos$ci, a nareszcie
ze przedmioty zycia domowego, jakiemi si¢ zatrudnia
nasz Dziennik domowy, cho¢ drobne, sa powiazane
z najwazniejszemi i moga cz¢stokro¢ dobry wplyw we

wielkich sprawach wywieracé.
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FRAGMENT.

Smutny, nudny czas!... Byly czasy, zdarzenia,

ludzie, byly uczucia i nadzieje!... Znikly nadzieje

wielkie wéréd matego $wiata, olbrzymy w karlim wy-

legte gniazdzie!... Uczucia, ktéoremi niegdy$ serce bito

gwattownie, wszystkie drgaly zyly, kwiaty zagraniczne
w zimnych cieplarniach $ci$nione powiedty przed cza-

sem, ludzie rozpierzchli si¢ w groby i tutactwol!...

zdarzenia i czasy tamte, kt6z je pamigta? kto zrozu-

mie?... Wszystko si¢ przezyto; pamiatki i groby zo-
staty!... Ja dnie moje po nich licz¢; moim kalenda-
rzem smetarz uczué, zdarzen i ludzi: rzadkie w nim

Swigta ré6zowa mimowolnych nadziei barwa nazna-

*

Widziate§ kiedy cztowieka z prozaicznem okiem,
pogodny zachéd stonca w pigkny dzien letnj?...

dziate$ te lekkie chmurki,

wi-
ktore za lekkim wiatru po-
wiewem schodza sig,

rozbiegaja, rozdzielaja w rdézne

ksztatty?... ja widzialem i nieraz wieczdr znalazt mnie

Ale
ty widziate§ moze tylko obloki; ja tam wigcdj widzia-

wpatrujacego si¢ w coraz ciemniejsze oblokil!...

tem, bo widziatem jak owe ksztatty nieforemne,

po-

matu gtadzity sig, nabieraly cie-

wznosily, znizaty,

niow, barwy i zycia; ja w mglistych tych rysunkach

poznawatem obrazy catego zycia, zycia ktore raz juz

przezytem, jakby te dawne obrazy raz juz odbite wnie-

bieskiem zwierciedle zostatly tam na wieki. Ty mnie

nie uwierzysz, bo znasz tylko zludzenia, ktéremi cig

kuglarze w ciemnym pokoju tumanig; zludzenia duszy

nieznane ci i niezrozumiane....

Ja styszalem muzyke¢; byt to §piew rybaka, $piew

znany, na ktory o$wieconemi pojazdami zjezdzaja si¢ na

calym Swiecie wykwintnie poubierane damy, postro-

jeni mezczyzni na to, aby przez kilka godzin w szczu-

pi¢m miejscu $ci$nieni mogli siebie widzie¢, obma-

wia¢ 1 zazdro$ci¢ i za jedném zadzwonieniem nadsta-
wiaé przesycone uszy, aby si¢ ta lub owa modna mu-

zyka o nie odbijata.... Stysza, chwala, lub gania

metode¢ Spiewaka poOty, pdki niewypadnie chwali¢ sa-

siedzkiego czepka. 1 ja styszatem; ale dla mnie inne
tam $piewaly glosy; z poczatku ciche jak szepty uma-
wiajacych sig,
gdy je wiatr przeleci poprzednik burzy nawalnej; gto-

$ny grom,

glodniejsze mruczenie, jakby morza,

gtodniejsze okrzyki i znowu cicha modli-

twe; glosy dzwonéw, szcz¢k pataszy, rzenie koni;

glosy szczegdlne,

jek ostatni

urwane jeki, a ws$rod nich jeden
przedtuzony okropnie; ja znalem te mo-
dlitwy i gromy; czy juz

slyszane, czy,urojone nie

umiem powiedzie¢!... alboz my wszystko wiemy?...

* *
%

Noc ciemna, ale nie gltucha i cicha jak w nie-

mieckim romansie, bo stycha¢ bylo turkot powozow

po bruku; ksiezyc niewiem czy $wiecit, bo S$wiecity
rewerbery na dlugi¢j i szerokioj ulicy wwielkiom, bo -
gatem mie$cie; przykry wiatr przeciagal,
ktory z bordéw opadte stepy
ijary, 3 w mieScie wyje szerokiem ulic gartem, jeczy
jak dusze potgpionych po zardzewialych hakach szyl-

dow i okiennic!...

oOw wiatr,

lisScie niesie w dalekie

Z okien o$wieconych przebijaty si¢
przez tgczowe firanek barwy $Swiatla czerwone,
i biate. Ze

Swiatlem bucha;

z6tte
srodka innych domoéw jeden najwigcej
pomieszkanie to zapewne pana ja-
Ale dla

dla czego zaden

kiego; tam si¢ musza bawié¢ i tancowac!...
czeg6dz taka cicho$§¢ w tym domu;
glos muzyki nie obija si¢ o uszy przechodzacych?...

Stoja ludzie przed domem

i dziwia si¢, bo $wiatto
i wesele idg razem w wyobrazeniach naszych, réwnie
jak ciemno$¢ z rozpacza; szcze$cie idzie szukaé zto-
tych kandelabréw napetnionych woskowemi $wiecami;
a nieszczeg¢s$cie ci$nie si¢ w najciemniejsze zakatki, gdzie
kaganek zakopcony jest juz zbytkiem, jest pociechs....
Smieszni ludzie! gdybyscie byli w tern tadnie oswie-
conym domu i widzieli co si¢ tam dzieje, ujrzeli twa-
odbite kilkakro-

a pokrzywione wyrazami roz-

rze gos$ci o$wiecone blaskiem §wiec,
tnie w zwierciadtach,
paczy,

pomnieli wtenczas, ze réwnie rz¢siscie oSwiecona sala

bezwstydu i takomstwa, zadrzelibyscie i przy-

balowa, jak i1 katafalk umartego!... I przy katafalku

wesolo dzieje si¢ szczeSliwym dziedzicom— Ale oni
Mo-
cnym 1 powaznym krokiem przeszedt pomigdzy nich

cztowiek wysoki,

stoja, dziwia si¢; ijeszcze wigcdj si¢ zadziwili.
zakryty plaszczem; ptaszcz niebyt
trefnisia miejskiego; niebyl to krok przyzwyczajony
bruki zbija¢; ptlaszcz byl powazny, a krok tak wymie-

rzony jak wojskowego. Wszedt do oswieconego do-

mu, a cho¢ twarz zakryta,

stojacy przed domem jakby
go znali, rozstapili si¢ przed nim z rodzajem uszano-
wania Ktéz on byt?...
du?... musi to by¢
O nie!...
Widziatem

wielkiego cztowieka,

Zkad to uszanowanie lu-

pan mozny, bliski tronu?...

czy styszalem jak raz na pogrzebie

prawego obywatela zapelnit si¢

koscidtek ttumem ludu!... Ptakata mtodziez nad gro-

bem starca, a zalem S$wiecity lzy, zalem S$piewatly

piesni pogrzebowe, zalem brzmialy zatobne organy.
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I przyszli ludzie mozni, mozniejsi, towarzysze zmar-
lud
stanagt we drzwiach przy-

bytku Boga i zwldk cnotliwego obywatela;

tego w radzie, towarzysze krzesel, ale me cndt;

§ci$nigty zelaznym murem
przed nie-
ruchoma zaporg musieli stana¢ spoznieni goscie. W tém
wszedl maz wysoki mocnym i wymierzonym krokiem;
niczém jest teraz, cho¢ moze byt czem dawniej i roz-
stapit si¢ lud z uszanowaniem i mtodziez ptakata i mto-

dziez $piewata 1 organy brzmiaty, a lzy, glosy i mu-

zyka tchn¢ly nadzieja; nadzieja wszystkich widomie

stangta migdzy niemi i1 wszyscy otoczyli przybyltego

Z uszanowaniem; si¢ z uszanowa-

i teraz rozstapili

niem. O mozna ijie by¢ panem krélestw, miast,

wlosci, ale panem opinii, domowym bogiem narodo-
wego przybytku....
Na widok wchodzacego, twarze stojacych prze-

zadziwienie cieniowane jakby sie

Ale dla czego?
kté6z odgadnaé potrafit juz to ludzie zwykli si¢ dziwié
rzeczom najprostszym. kil-

straconych nadziei przebieglo po ustach

biegto smutkiem,

dziwili, ze wszedt do tego domu.

Stali jeszcze czas jakis,
ka stow zalu,
stojacych 1 rozeszli si¢ zadumani.

Wszedl pomatu, mocnym stapat krokiem po scho-
dach, zsunat si¢ ptaszcz na barki,

odpowiednia ptlaszczowi,

i okazata si¢ twarz
odpowiednia wymierzonym
krokom. Ale i ptaszcz i twarz nie z tego wieku,

z tych obyczajow;

me
rysy silne i wydatne, wtos juz siwy;

na twarzy za§ zmarszczkami

naznaczonej oczy peine

jeszcze ognia mlodego; zdawato sig¢, ze wszystkie
ptomienne namigtnosci poorawszy twarz juz nie mloda

uciekty wszystkie do oczu 1 tam wydawaly wojng

zwycigzkiemu czasowi. Twarz cho¢ szronem wieku
pobielona przebijala jednakze ciemniejsze odcienia czy
ogniem namig¢tnosci czy skwarem stonca potudniowego

wypalone. On nie byl pigkny, nie byla to twarz ge-

nialna, ale ta twarz dawata do myslenia;

siwe wlosy
przy rysach silnych jeszcze i postawie rnocn$j niezgig—
tej wiekiem, twarz zmarszczona przy oczach tyskaja-
cych wygladaty jakby dwie sprzecznosci walczace mig-

dzy soba, byta

Pra-

dwie zagadki trudne do rozwiazania;
to moze przeszto$¢ i przysztosé¢ tego cztowieka.
cowita musiala byé przeszlosé,
ktéz

w ktorych wre jeszcze ogien zycia;

wola nieugigta, usta

rozkazywaé¢ zwykte; ale odgadnie przysztosé

zZ oczu, i nie

wiem czy si¢ myl¢ wynioslej musialy brzmieé¢ jego

usta przed laty niz dzisiaj mowia oczy; miatazby przy-
szto§¢ by¢ nierowna przeszitosci ?...

Wszedl do pokoju; wybiegt gospodarz i przywitat
Z uszanowaniem. Sprawiedliwie dziwili si¢ ludzie na
dole; jaka dziwna sprzeczno$§é miegdzy nowo przyby-

tym, a tym grubym, niskim gospodarzem, ktorego zwy-

—_

czajna twarz ciemno-zo6tta z zielonego wyglada sur-
duta, jak z6tty dukat z zielonej sakiewki,
kat czysty jak wyszedt z mennicy:
twarzy, jest to barwa Kulfona,
przechodzil rg¢ce,

ale nie du-
ta zo6itos¢ czarna
ktory przez tysiaczne
przekupywal, w karty ogrywal,
niewinnos$¢ tudzit, tajemnice cudze zdradzal;

dukat przeszty brudem wieku swego.

byt to

I weszli do cichego o$wieconego pokoju; stychaé

tylko gluchy glos sypiacego si¢ ztota, glos, ktory tak
rozmaicie obija si¢ o uszy naokolo stojacych nieru-
chomych postaci. Dzwoni jak glos zegara, ktory ko-
chankowi bije ostatnig godzin¢ oczekiwania, jak gto-
dnemu gtos tyzki o talerz traconej, jak me¢zowi gtos

mtiota bijacego w ostatni gwoézdz trumny, w ktoréj

kochana spoczywa zona. Wszedt go$¢ nowy. O stra-

cona nadzieja przysztosci! oko jego zatlalo mocniej-
szym ogniem, zatlato i na kupie ztota spocze¢to, a kupa
si¢ zwigksza, zmniejsza, rozwija jak 6w waz z Ame-
ryki; do

przed nim;

kto nan spojrzy zaSlepiony wzrokiem jego

wtasnej dazy zguby. 1 tu si¢ rozstapili

juz inny czlowiek, cichy, spokojny, rozkazuje kartom,

trzyma je w re¢kach, tamie, drze, przegina, wyrzuca,
jedne podsuwa, drugie nazad zwraca, jak baterie co-

raz nowe stawia karty naprzeciw kupie zlota; a ci-

cho$¢ zupelna panuje, przerwana tylko wpot potknig-

tém przeklenstwem albo steknieniem, jakby konaja-

cego, przegrywajacych, i rzadkim wygrywajacych we-

sotym wykrzyknikiem. Na $srodku stolika siedzi zywy

posag ruszajacy r¢koma; martwa twarz, martwe oczy,

martwe serce, wyobrazenie gry w postaci czlowieka,

skamieniaty Mefistofil, fatum niezmienne tej sali i tego
stolika.

Sa i widze¢ do téj sceny tragicznej, do wielkiego

dramatu zycia nalezac¢j, bo sa ludzie przesyceni, co

szukaja uczu¢ mocnych, silnych, widokow elektry-

cznych; gra namigtnosci na twarzach, gra kart w reku

przy gluchej muzyce zlota, jest to ciekawa scena, dla

takich ludzi; sa tam i prézniaki miejskie, ci niegraja

w karty, tych gra twarzy nie obchodzi, oni tam przy-

chodza przegrywac czas, bo tam si¢ wszystko prze-

grywa. > Tam daja kolacyeg, tam daja pic darmo,

a wigc sala peilna i coraz peiniejsza; grzeczny gospo-

darz przesuwa si¢ wszedzie, obdzielajac gosci swo-

ich tanim groszem S$wiatow¢j grzecznos$ci; ale oko

i mys$l, ktéra nim kieruje, te cho¢ si¢ zwrdca cza-

sem w inny kat salonu, wracaja ciagle w talizman

ztoty na zielonym stoliku; wigksza kupa, weselsze oko;
kupa mniejsza,

oko pesgpniejsze:

skoro dwoch lub trzech gosci

a jaki uprzejmy;
usunie si¢ na bok by
pewnie si¢ nudza,

predzoj zblizy¢ si¢ do nich;

cisz¢j pogwarzyd, trzeba wigc co

tam narzekajg, on uty-
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skuje z nimi, a wspolczucie ufnoscia si¢ placi; bar-
dzo grzeczny gospodarz.
— Przekleta talia! niemam dzi§ szczescia! glo-

sem dobitnym przerwal jednostajne pomruki graczow

gos¢ wysoki; naraz potknal catag szklank¢ ponczu,

i znowu petna stoi przed nim. Niemam szczes$cia!

powtarza i przegrywa, karta w rdzne przegigta

ksztalty drzy w jego rekach, i znowu lezy przykryta
ztotem, i ciggle przegrywa, a szklanka to prozna to
Przeklgte

ja przeprg; te same karty stawiam, kroéla!

petna. Zaiskrzyly mu si¢ oczy. szczgscie!
— Wszyscy spogladaja na niego z zadziwieniem,
tak

to nie-

i grzeczni¢j gospodarz nadbiegl. Czemu pan

karty? krol,

w faraonie;

uporczywie trzymasz si¢ t¢j

wdzigczna kartal... i zadrgaty usta mo-

wiacego u$miechem drgajacej gadziny. W kartach
trudno przeprzeé¢ szczgscie!

— A on stawia, przegrywa, pije, oczy si¢ iskrza.
Ja przecie na kréla stawiam, nie lubi¢ ustapié, nie-
szczgécie to $mieszny przesad!

— Szczescie w karty to nie jest szczeScie wo-
jenne! odezwal si¢ jeden z otaczajacych wpodt cichym
glosem.

— Spojrzal przegrywajacy surowo w okoto sie-
bie.
stko stawiam.

Ja musze¢ na kréla wygraé, ja na te karte wszy-
I stawia dalej, przegrywa, pije, oczy
si¢ iskrza; przeparl wreszcie szczg$cie, zsunal zloto,
spojrzal przecigglym wzrokiem po otaczajacych, wy-
rzekt zimno. Wiedziatem, ze przezwycigzg¢! i odszedt
od stolika; za nim gospodarz sluzebnie zgigty, i weszli
do innych pokojow: a z pomigdzy przytomnych ode-
zwat si¢ glas jeden. Dziwny updér czy moc cha-
rakteru!

Szczgsliwe bogactwo! ztotem jak laska Merlina
sprowadzisz wszystkie w dom twoj zbytki; za dzwig-
kiem ztota, jak za dzwickiem lutni orfeuszowej pod-
nosza si¢ mozajkowe

§ciany, zagraniczne marmury

cisng si¢ w posadzke, kosztowne z jedwabiu mate-

ryi w ksztaltne zwijajac si¢ zaslony rézowym cieniem
okryja z drogich drzew i bronzow wzniesione 16zko;

weneckie zwierciadta zbiegna si¢ w koto ciebie, aby

zagl¢bionemu w stodkim marzeniu stokrotnie odbija¢
czarujagce wdzigki bogini z tona morza wystgpujacej,

ktorej obraz mistrzowskim oddany pedzlem bogata

w kunszta przystata Florencia. Wschodnie wonie za-

czarowanym obwieja ci¢ powietrzem; alabastrowa

lampa co posepnym $wiattem groby krolow egipskich

o$wiecata, opusci pelne tajemnic piramidy, aby sig

bladém fantastyczném odbijajac S$wiatlem o mozajke,

marmury, bronzy, i odkryta pier§ boska, znosita do

oko twego z tych wszystkich przedmiotéw $wiatto

z cieniem razem, a kolyszac umyst twoéj marzeniem,
tudzac oczy coraz nowszémi odcieniami jedne twe za-
dze zaspakajata, a drugie wzbudzata.

Przeklgte ubostwo! daremna cigzka praca, walka
z potrzebami zycia cate zycie trwajaca, gtdod co wne-
trzno$ci szarpie, ciemnos$¢, ktora ci¢ jakby kirem za-
tobnym od uroczych $wiata widowisk oddziela; roz-
pacz co jadem swym toczy, rdzen ko$ci wysuszy, po-
cieszajace lzy wypali, wszystkie serca sparzy uczucia;
ta szkota zbrodni! nauczy ktamaé¢, zdradzaé, zabijac;
matka nawet ostatnie najwi¢ksze poswigci uczucie mi-
losci macierzynski¢j, i sama niewinne jeszcze wdzigki
swoj corki poswigci rozbestwionemu bogactwu.

Weszli do blado

petnionego pokoju,

o§wieconego przepychem za-
za$mial si¢ gospodarz $miechem
cichym jak pokora, a przenikliwym jak szyderstwo,

i znikl. Go$¢ rzucil okiem przed siebie. O stracona

juz nadzieja przyszlosci, stracona na zawsze! zatlaly
jego oczy ogniem niezwyczajnym; wigcéj ognia, wig-
cej zapalu juz te oczy niepomieszcza; zaiskrzyly sig,
i z wyrazem zadzy wickszej jeszcze, niz przy kartach

spocze¢ly na dziewczynie na $rodku pokoju stojacej.

Drzata ze strachu, drzata z nadziei jak anio6t
pigkna dziewczyna, spojrzatla na twarz przybylego
mezezyzny, i weselszy wyraz przesunal si¢ po jéj
twarzy, rozjasnit wynioste czolo, ozywil usta zalem
$cis$nione; spojrzata na oczy jego i cien zaloby padl
na jej twarz, czoto, — kurcz bolu $ciagnat usta, czarne

oczy zwrocily si¢ ku ziemi, a na dlugich, ciemnych
rzegsach zabtysta tza, z ktora poptlynely wszystkie na-
dzieje 1 marzenia, dziewicze wzdety si¢ piersi i ule-
cialo westchnienie ciche jak jej przesztosé, a cigzkie
jak zelazna przyszlosci pewnos¢.

On jednym wzrokiem patrzal na nig ciagle, ale
dla czegéz wzrok ten nieruchomy? dla czego mgta
mys$li tak glg¢bokiej jak wspomnienie osiadta na joj
czole? czy si¢ tak zadziwit jej picknoscig? 1 zapewne
pi¢kna, mysli roje rodzaca jest ta twarz biata jakby
pomnik marmurowy, o$wiecona zasmuconym oka bla-
skiem, jak lampag grobowa, ocieniona czarn¢mi wlosy,
jak galezmi cyprysu! 1 patrzac na te oko czarne, ten
wtos kruczy przy kibici ksztaltnej, piersi mtodej i pet-
nej, zdaje, si¢ widzie¢ wzor poludniowdj pigknosci;

a tg mys$la pobudzone kupig si¢ w kolo czarujace

obrazy nieba poludniowego, ktoremu nic réwnego
niema, chyba zielono$¢ pomoranczowych gajow, odbita
od pltonacego pasu granatéw; i zda si¢ oddychaé¢ wo-
nig zaczarowang; 1 zda si¢ slysze¢ nut¢ hiszpanskidj
gitary wdzieczna, stodka, na poly migkksa, a na poty
namig¢tng. On si¢ w niag wpatruje, a mysl poleciata

daleko w przesztos¢; wzbudzone j¢j widokiem goni
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wspomnienia. Ogien oczu przygast nieco, twarz wy-

szlachetniala odbiciem dawnego zycia; moze on juz

widziat takie pigkno$ci? a czem byl wtenczas? pa-

mig¢ rozciggata przed nim kobierzec tkany arabeskami

zdarzen, ludzi, miast...

wtenczas 1 teraz stangly mu
olbrzymem i kartem, a poréwnanie stalo si¢ dlan
wyrzutem sumienia! Byla to chwila kroétka, a prze-

ciez jak w ramy wcisnal w nig catle swoje minione

zycie. Zadrzal mimowolnie zbudzony dotknigciem zi-
mnej r¢ki, zadrzatl strachem przeczucia wiedziony jak
Brutus pod Filipami.

Przeszta chwila; rostrzaskaty

si¢ uludne obrazy, ale zimna re¢ka dotyka go ciagle;

blada lampa
oswiecony, a przed nim od strachu drzaca, jak aniot
pigkna dziewczyna.

spojrzatl przed siebie; ten sam pokoj

Nie wiem, czy niepewny blask
lampy dziwne rzucal cienie na jego mocne i surowe
rysy, czy moze mys$li jego rdznolite odbijaty
twarzy,

si¢ na
ale musiat by¢ wyraz tej twarzy dziwaczny,

bo dziewica patrzac w niego, przypomniala sobie

bajki peine strachéw, widm 1 potwordéw, ktéorémi

ja piastunka w nocnej porze straszyta. Zastraszona

dotkneta reki jego; on si¢ obudzit,
zuwaga, i oko jego zaiskrzyto sig.

przysztosci!

spojrzal na nia
Stracona nadzieja
Po kartach i dziewczynie, juz wigcej oko
jego zapatu nie pomies$ci; i cien zatoby spadl na twarz,
usta, oczy 1 piersi dziewicze.

Czego drzysz $liczna dziewczyno? Zadrzata raz
jeszcze, ale czy rospacz, czy ostatnie wysilenie $cig-
gneto jej rysy, pomieszanie

swoje, i1spojrzata na niego okiem uspokojonem prze-

przemogta widocznie

$wiadczeniem wtasnej niewinnoS$ci.

— Panie! czego okiem takim na mnie spogla-

dasz? ja znam ciebie, bo i kt6z ciebie w naszém nie-

zna mie$cie? ty§ mnasz! nie zniewazaj dziewczyny

z twojej \viasnej ziemi. Ale na cd6z ja ci¢ moim bta-

ganiem mam krzywdzi¢; ja si¢ tobie oddaj¢ czysta

i niewinna; tobie me losy poruczam, a czysta i nie-

winng wyj$¢ ztad powinnam. Panie ty$§ zotnierz!

ja corka zolnierza! O! znat

gdybys serce

ojca, przyci$nione juz glazem grobowym;

mojego
on walczyl,
on mial matkeg... Pa-

gdybys$ z ktérémi

uleciatly jego nadzieje catego zycia, wraz z imieniem.

matka skonata... on skonat...

nie! ostatnie jego slyszal stowa,

Panie chcesz stysze¢ to imie drogie nam wszystkim?

Ach! nie patrz tak na mnie! Gdyby$ widziat, jak on

lezal; niebylo $wiatta, nie byto ksigzych pieni, $wie-
cilty mu 1zy moje,

$piewaty mu jeki sieroce

Panie ty jeste§ mozny, ty nieznasz ubodstwa,

corkil!
ty nie-
znasz glodu; ciggnely si¢ dla mnie godziny pracowite,
posepne... ale
i kochano;

i ja bytam szcze¢sliwa! ja kochatam,

moj kochanek dziennym i nocnym potém

kuje niepewna dla nas przysztos¢é.
szym!

Panie badz wyz-
wyratuj mnie zupelnie z wtladzy nienaturalndj

matki, wez mnie w opiekeg, bron mnie, a begdziesz

bogiem dla mnie. Panie na przeszto$é
nam ciebie, bron mnie!

Stuchat

twoja zakli-

zdumiony; rézne wrazenia przebiegatly

przez serce juz nieczué, ale rachowaé¢, rozumowa¢

zwykte. O rozumowania zimne! wy jeste$cie wia-
trem poélnocnym niszczacym wszystkie uczué¢ kwiaty.
Zaiskrzyly si¢ oczy jego.

wico!

Stracona twa nadzieja dzie-
daremnie uzywasz pamiatek; te latami dalekie,
a terazniejszo$¢ uzywacé¢ kaze. Ona prosi, blaga, do-

bywa z piersi stowa niezwykte, stowa natchnione

chwila rospaczy, chwilg stanowcza na cata jej przy-
sztos$¢; leja si¢ z jej ust stowa silne przenikajace jak
grom zemsty, wymowne jak dzwon sycylijskich nie-
szporéw; caly zapal mlodzienczy pigtnascie lat $piacy
w jej tonie, wybucha ni¢j lawag stow, ruchow i spoj-
rzen! On mys$li, rozwaza, waha sig!
— Twoja matka ma wtadz¢ nad toba od Boga
dana, ale oddaj mi si¢ catkiem, ja pomyslg. Wtadza
matki jest Swigta; wtadze¢ najwyzsza szanowaé nalezy;
wystepny kto na §wigta powstaje wtadzeg, ale pocze-
kaj, mozeby mozna jaki uktad z twoja zrobi¢ matka....

— Ach panie! to nie matka, to macocha!
— On patrzy na nig okiem pozadliwosci. ,0d-
daj mi si¢ catkiem, badz mojg zupetnie!

Ona jeczy; okiem omdlewajacém wszystkie jego
goni poruszenia.

— On mysli, rozwaza, waha si¢. ,Pomowig
z twoja matka!...

Wszystkie sity jéj zycia wra nadzwyczajném na-
tezeniem; wszystkie jej cztonki ogniem ostatnim tchnace
drgaja, prosza, btagaja, zaklinaja, jecza 1 groza.

On mysli, rozwaza, waha sig.

Opadaja j¢j sity, kleczy jak pomnik $wigtéj bta-
gajaccj; wszystkie uczucia wylane w postaci, twarzy,
ustach, oku kamienieja: posagiem staje si¢ j¢j prozba,
btaganie,

zaklinanie, jg¢czenie, grozenie J¢k prze-
dtuzony okropny jak btyskawica piorunu przeszyl ci-
chos$¢ pokoju, 1 klgczy niemy posag.... Czy ona
ostabta? Czy juz niezyje? a on myS$li, rozwaza,
waha sig!

ljek dzwoni, szumi, wzdycha i niknie jak brzmie-
nie eolskiej arfy, i cicho$¢ ponura....
bastrowa

A lampa ala-
Swieci pos¢epnym ogniem, jak S$wiecita na
grobach krolow, sSwieci blado, i smutnie nad grobem

calé¢j przesztos$ci upadiego cztowieka, na grobie na-
dziei w jego przyszto$¢ ztozonych; $wieci blado i smu-
tnie, moze nad trupem zniewazoné¢j dziewczyny, i ci-

cho dtugo, ciemno dlugo.
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Gtos wielki,
przerywa cisze,

donos$ny, z tysigca zlozony gtosow
z poczatku daleki jak szum wiatru,
blizszy jak wzburzone morze, przerazliwy jak wybuch
Zbli-
towarzysza mu traby,

Wezuwiusza towarzyszony jekiem tysigca ludzi.
zaja
grzmoty dzial i dzwony!

si¢ gtosy donosniejsze,
Tysiaczne $wiatla oswie-
caja pokoj przez okna On
a posag btagalny przed nim—
Tysiace gtosow jedno wywotuje imie; on poznaje to
posag btagalny kleczy przed nim....
mys$li, rozwaza, waha si¢!...

i firanki. stoi, mysli,

rozwaza, waha sig,...
imie, On stoi

Oczy w jedno miejsce wlepione, pala si¢ ogniem
niezwyczajnym; burza w sercu, burza w myS$li,...
a na twarzy! Musial znowu co$ zoczy¢, mysla drze-
miaca godzing przestapil.
dawni¢j styszal; nat¢za oko i ucho;

On zna te glosy, on je
i zdaje mu sig,
ze widzi miasto wielkie; strzelaja w niebo znane
mu wieze, wznoszg si¢ 1 pietrza kamienne olbrzymy;
roznofarbnemi spogladaja na niego oczyma, jedno-
stajnym, a przerazliwym wotlaja na niego glosem....
1 zdaje mu si¢, ze styszy tez same grzmoty dzial, téz
same odgtosy, dzwony, jeki!

Leja si¢ po ulicach

krwi potoki; a wieze olbrzymy patrza na niego.
I on wsérdd nich olbrzymieje, wznosi gtlowe¢ nad mia-
sto; iznowu krzyki, grzmoty, dzwony; a §wieza krwia
zczerwieniate mury odbijaja promienie stofnica potu-
Wszystkie
przesuwaja si¢ przez pamigé, az poki nie zdobyt nare-

szcie to niezdobyte miasto.

dniowego! rany walki 1 rzezi uliczndj

I teraz z ulicy grzmig dziata, lud krzyczy, dzwo-
nig wieze olbrzymy; a dziata,
okrzykiem .napetniajg ucho.

lud i wieze jednym
Ten okrzyk przerazliwém
brzmieniem tragca o wszystkie strony uczu¢ jego, wota
na niego glosem dawnych wspomnien, jeczy jak matka
nad synem, grozi jak ojcowskie przeklenstwo, btaga
jak niewinne dzieci¢, grzmi jak wyrzut sumienia.
Tysiace glosow wywotuje imie dobrze mu znane,
glosy z ulicy, glosy zjego wspo-
On nieruchomy jak aniol upadty,

imie jego wtasne!...
mnien te samel...

styszy bez czucia glosy, ktore niegdy$ witaty z uwiel-
bieniem zorze¢ jego bohatyrskich czyndéw, a teraz nuca
mu requiem jego slawy On styszy, posag bla-
galny kleczy przed nim!... On stoi, mysli, rozwaza,
waha sie¢!... I gdzie si¢ schowam,” wyrzekt.
Ty wielkim nie bedziesz czlowiekiem!... zajekto

w koto niego.
* *

I widziatem go na wielki¢m polu; wielkie i sto-
teczne patrzato na niego miasto; wielka rzeka rodzin-

na, lodem jakby oczekiwaniem S$cigta stangta nieru-

chomal... Huk armat, strzaly karabindéw, krzyki wal-
czacych, jeki konajacych, dzikiemi jakby sadu ostate-
cznego gtosami huczaty w koto niego. Sinym dymu
wiencem otoczony, gdzie stapil waly trupow pigtrzyly
si¢ przed nim. Jak aniol $mierci latal blyskawica po-
miedzy szeregi. Oczy jego na wierzch wydane iskrzyty
si¢ ciemnym S$wiatlem; zasgpione rysy zestarzaly sig,
jakby wiek caty przebiegt przez nie. J Ktoby go znal
dawniej, ktoby go mlodego widziat lna placu boju,
niepoznatlby wyrazu twarzy jego, bo nadzieja i wiara
juz j¢éj nie barwity jak dawniej, ale natomiast rozpacz
jego wtlasna, rozpacz kilku miliondéw ludzi, grata na
ni¢j jak balwany morskie, jak szatanska symfonial...

P6zno si¢ obudzil!... stawa wieczna go szukata...
on $mierci szukat i upadt!... Czy zginal, niewiem...
widziatem tylko jak go niesli, nie na wawrzynach,
ale na pretach popalonych, pokrwawionych z kruchdj

olszynki!... N -

O wychowaniu Zony przez me¢za na
wielkim Swieeie.
Ze w pordéwnaniu z dawnémi czasy, o$wiecenie

kobiet polepszyto si¢, jest rzecza niezawodna,
jakiez skutki tego o$wiecenia byly do dzisiaj, zatrzy-

lecz

majmy si¢ nad ta mysla
Pierwsza moja uwage¢ zwracam na sposoby nau-

czania. Rozumiano, ze udoskonali si¢ wychowanie
kobiet, gdy mu nadamy formy szkolne wychowania
mezczyzn. Blad w tern wielki. Te formy przydatne

sg tylko dla professora,
Kilkoma
ucznia, tak jak wprawia si¢ maszyn¢ w dziatanie po-

bo uwalniaja go od szukania

madrosci. stowami rozbudza wiadomosé

ruszeniem sprezyny. Maszyna powtarza imiona, daty,
zdarzenia, zdania, rzeczy pamigcia zatrzymane, ktore
jednak zdaja si¢ naleze¢ do ucznia i kazg go podziwiac.

A jednak dusza drzemie; wszystkie jéj zdolnosci
sa zapomniane lub nie poznane. Imaginacya, moral-
no$¢, poezya, uczucie picknego, te boskie przewo-
dniki drgtwieja i konaja pod mechaniczném rozwinig-
ciem pamigci.

Druga uwage zwracam na rzeczy ktérych nauczaja.
Dziewica idzie za mgz: czegozescie ja nauczyli, a czego
trzeba byto ja nauczy¢ dla zapewnienia jé¢j i naszego
szcze$cia? To zapytanie tak proste, jest jednak zu-
petnie nowe. Zdaje si¢, ze nikt nie $mial go sobie
uczyni¢, bo nikt nie myslat nad jego rozwigzaniem.
Jest tu brak $wiatta teoryom nasz¢j edukacyi, $wiatla,

ktorebym tu chcial rozla¢ na kazd¢j karcie t¢j ksiazki.
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Wychowujemy nasze corki w proznosci i niewin-
nosci, poézniej oddajemy je megzowi,

ktory niszczy ich
niewinnos¢,

a podnieca ich proéznos¢é:

tak wigc sama
préoznos¢ zostanie i wtedy

si¢ jej
ona mowi do kobiety, ze jej pig-
knos¢ zastuguje na hotdy, ze szczgscie jest w zbytku,
ze bogactwa daja wszystko, znaczenie i byt dobry i ze
trzeba naby¢ bogactw Co doradza préznose,
chce, a me¢zczyzna wykonywa:

rozpoczyna czynna

i nieszczgsna rola:

zona
taki jest bieg na $wig-

cie; poswigcajg mu spoczynek,

sumienie;

zdrowie,
uzywaja najpigkniejszych lat zycia;
ci, ktorym si¢ to udato, wpadaja w niesmak i zalg si¢

z gorycza, ze na samg nico$¢ napotkali.
Trzeba wyznad,

a nawet

a potem

ze w tym wzgledzie wpltyw ko-
biet pochlebia sklonnosciom me¢za. Préznos$¢ drazni
dume i dazg razem do jednego celu.

Nie tak bylo w czasach dawnych, dziewice nie-
znaty nawet swej wltadzy. Wychowywano je w nie-
winnos$ci a nadewszystko w pokorze; otrzymujac meza,
rozumiaty dostawaé¢ pana, jak dzis rozumieja przy-
biera¢ kochanka,

a taki stan duszy sktaniat je do po-
stuszenstwa.

Wtedy maz zaczynal wychowanie zony:
uczyl ja domowego porzadku iraczej naukg a me mito-
scignadawat poped jojumystowi i kierunek charakterowi.

Xenofont zachowal nam te szczegdly w osobnem

dziele gospodarstwa domowego, maluje nam matzon-

kéw nowo-ztaczonych pod jednym dachem, rozmy-
$lajacych nad powinnos$ciami i trudami, nareszcie dzie-
lacych miedzy siebie obowiazki i zabawy; ale przede-
wszystkiem czynigcych ofiar¢ bogom, proszacych o po-
moc i $wiatto, jeden a zeby umie¢ radzié,
godnie by¢ postuszng. Tak, ze w t§ém mlodem go-
spodarstwie rady meza i cnoty zony byly us$wigcone
posrednictwem bodstwa.

W samem dziele Xenofonta,

druga aby

z jakiem
wdzigkiem mowi o tak piegknym przedmiocie! Jaki po-
wab rozlewa na t¢ mtoda zong,

si¢, ktoréj cala nauka jest by¢ postuszna; pigknoscia
niewinnos$¢,

wida¢

ktéora drzy i rumieni

zastuga szczeros$c!
pytanie me¢za,

ktora na pierwsze za-
wyraza podziwienie, ze jest wezwana
biedna

ktory znasz wszystko? ja-

do udzialu wtadzy matzenskiej.
czemze jestem przed toba,
kaz mam wtadze?

»Jla mowi
Jakim sposobem mogltabym ci po-

macac¢? Niczegom si¢ nie nauczyta, tylko zyé¢ w czy-

stosci, poditug zalecen matki.“

Wtedy zaczynaja si¢
nauki me¢za, ktéory przyrownywa zon¢ do matki pszczot

dbajacé¢j o pomys$lnos¢é ulu. Scena tak interessujaca,

a jednak malowana juz przed 22ma wiekami.

I pra-
wdziwie jest co$

uroczystego w tych stowach megza

i zony zebranych tak starannie przez wielkich filozo-

fow dla o$Swiecenia lekkomys$lnych Atenczykéw.

Lecz te nauki starozytnoj madro$ci nie dadza si¢

zastosowa¢ do naszego wieku. U nas zycie jest bar-

towarzystwo obszerniejsze,
i wychowanie powinno dalej

dzi¢j umystowe, a wigc

sigga¢. Jezeli kobiety
panuja wewnatrz domu, trudnia si¢ porzadkiem i go-
spodarstwem , dopelniaja tylko w czg$ci postannictwa
swego. Obok obowiazkéw gospodyni,
potrzebna przyzwoitos¢ i elegancya,
maga.

znajomos$ci
ktoréj swiat wy-
Inne czasy, inne daly nam przeznaczenie, czego
nie°widza ci, ktérzy zatuja bez przestanku starozytnych
obyczajow 1 cnot patryarchalnych.

nie spostrzegli si¢ nawet,

Poczciwi ludzie,

ze wiek Ludwika XIV. po-
stawil na miejsce egoizmu familijnego,
rzyskie

zycie towa-

a raczej salonowe; tym sposobem stosunki

rozszerzyty si¢, powierzchownos$¢ ogtadzita, obowiazki
nowe umiarkowaty towarzystwo, ztad powstata oSwiata
doskonalsza, moca ktérej kobiety staty si¢ prawodaw-
cami przez wplyw niezwycig¢zony, wplyw namigtny
jaki wywieraja na me¢zow i dzieci.

Oto jest dobra strona, obaczmy zia.
mowa jaka przedstawia Xenofont,

W mezczyznie,

Scena do-
przypuszcza cnotg
i pokor¢ w kobiecie:
nasze wychowanie nie nadaje ani cnoty ani pokory.
Nie opierajac

niewiadomo§¢

si¢ na Xenofoncie, rozumiemy, ze

najniebezpieczniejsze chwile dla kobiety sa te, w kto-

rych namig¢tnos$ci me¢za, wciskajac si¢ do serca kobiety,

rozbudzaja j¢j charakter. Jezeli tym namig¢tno§ciom zby-

wa na szlachetnosci i uczciwosci, jezeli kobieta procz

niewinno$ci niema inn§j broni, bedzie zgubiona. Nic

Z tego, czego ja uczono, nie obroni ja: upadnie bez

walki, znikczemni si¢, niespostrzeglszy swego ponizenia.

I czemze sa sily niewinnos$ci, powiedzcie wy, ktorzy

z zuchwatos$ciag stawiacie ja przeciw uiudzeniom zmy-
stow, przeciw proéznosci i bogactwu?...
Chciatbym

teraz przedstawi¢ oczom wszystkich

matek obraz wychowania jaki me¢zowie daja zonom.

Mtoda dziewica bez doswiadczenia, prawie bez mysli,
ktéora poswigcacie cztowiekowi mato j¢j znanemu, je-
zeli jest pigkna,

w kilku godzinach z poddanki prze-
chodzi

do wtadzy, z pokoju duszy do szalefistwa

zmystow. B
' Maz j¢éj upaja si¢ pieszczotami, jest zakochanym,

zazdrosnym, jest szalonym! Patrzcie jak pracuje nad
zniszczeniem niewinnos$ci swoj zony i jej uczuc, nad
odtaczeniem j¢j od $wiata, nad odlaczeniem j¢j od

matki.

Pracuje z zapalem, nie pomnac, ze sobie gotuje
nieszczg$cie. - Burza, ktéra mig¢sza jego rozum, ob-

jawia si¢ niedorzeczno$cia i szalenstwem. On go

tow zniszczy¢ si¢ dla niéj, poswiegci¢ jéj zycie i ho-

nor! Nie jest to towarzyszka, — to bozyszcze, to
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pani, to dziewica opery, ktéra okrywaja btawatami

Kaszemiru, ktora zniewazaja, ktora czcza i ktora sig

nasycaja. Mloda kobieta nie zdolna pozna¢ nikcze-
mnos$ci tych nedznych passyj, u$miecha si¢ z tryumfu,
przyzwyczaja si¢ do tych silnych wrazen, ktore wkrotce
utraci.

thu-

Gdyby jeszcze holdy czynione jéj pigknosci

mity tylko jéj niewinno$é; — ale maz nierozsadny

stara si¢ ja zepsué¢. Opowiada jej swe zwycigstwa,
prawdziwe a czgsciej fatszywe, nad pewnemi kobieta-
Wyciska

bezwstydnych obrazow,

mi, przypadki najstawniejszych pigknosci.
w tej czystej duszy tysiace

wskazuje jej wszedzie wystepek przyjemny i uwien-
bale,

zbiorem zgorszenia.

czony; widowiska, przechadzki, sa dla niej
Z poczatku mtoda Zzona rumieni
si¢ z tego szczegdlnego zwierzania si¢ meza, lecz budzi

si¢ j¢j ciekawo$é, opowiadania staja si¢ zabawne, bo

im nadaje postaé¢ oryginalng; teraz stuzg j¢j dla przy-
jemnosci, p6zni¢j postuza za wymowke i usprawiedli-
wienie. (Dokonczenie nastgpi.)

ROZMAITOSCI.

»~Roku 1844.¢
1) Charakterystyka filozofii sto-
2) O Stowianach pod pa-

Z Poznania. — wyszedl po-
szyt Xty i zawiera:

wianski¢j, przez Libelta.

nowaniem tureckiem, a w szczegdlnos$ci o ich daze-
niach i §rodkach politycznych. Ciag dalszy. 3) Uwagi
nad wypadkami politycznemi w roku 1844. 4) Roz-

maitosci. 5) Kronika bibliograficzna.

Od czasu ukazania si¢ tajemnic Paryza przez Sue,

spodziewano si¢ takze podobnego opisu Londynu;

dotad przecie zaden angielski pisarz nie $mial napisac

takiego dzieta. Nakoniec Ainswort odwazyt si¢

w porywajacéj czytelnika powiesci wystawi¢ Londyn

jakim jest, pod tytulem ,Objawienia Londynu."

Pierwszy zeszyt wyszedl w ttdmaczeniu niemieckiem

w Lipsku u B. Tauchnitza.

MODY.

dnia 27. Pazdziernika 1844.
W tym roku wytacznie prawie wyrabia¢ begda ka-

Paryz,

pelusze z aksamitu i attasu, rownie zdobi¢ je niestrzy-
zonym aksamitem, powtdczy¢ go krepa.
i cokol-

Obwody u kapeluszy sa mniejsze teraz

wiek diluzsze, glowki nieco wigksze i okraglawe.
Bardzo wiele kapeluszy widzieliSmy z czarnego aksa-
mitu z podszyciem atlasowém w przeciwnym kolorze;
kapelusze te zdobia bukietami piér w kolorze podszy-

cia lub wstazkami dwukolorowemi, jak n. p. czarnemi

Redaktor: JV. Kamienski.

i lilijowemi, czarnemi i niebieskiemi, czarnemi i z61-

temi. Inne kapelusze majag obwod z aksamitu, a do

tego gltowke z attasu w kolorze aksamitu; przytém

zdobig je bardzo skromnie. Chcac je suciej wystroic,

powldcza gtowke czarna koronka.

Kapelusze aksamitne w jasnych kolorach, jak

w szarym, zielonym i t. d. zdobia pidérami strusia,

ktore na bok staniaja si¢ naksztalt placzacéj wierzby.

Najpi¢kniejszy kapelusz podiug naszego zdania byl

z attasu, ozdobiony koronkami i fr¢zla marabutowa.

Ubiory na wzigeie domowe sa powigksz¢j czesci

z jasnej, pasiasté¢j lub kratkow¢j flaneli, albo tez

z jednokolorowego kaszemiru, niektére nawet z da-
maskowan¢j jedwabnej tkaniny. Rekawy u dotu do-

sy¢ przestronne, z podrgkawami bialemi. Eleganckie

szczegdlniej maja gladko przystajace kapturki, ktore

tworza peleryng. Orzucaja je ukosami taftowemi,

a kibi¢ otacza przepaska wstazkowa. Kaszemirowe
zdobiag haftem greckim lub arabskim i opasuja algier-
skim sznurem, zamiast przepaski.
Szlafroczki sa z szkockiego kaszemiru, zdobig je
haftem i aksamitng burta, i zakladaja si¢ na piersiach.
przy-
spodem mate haftowane i koronka

Re¢kawy koncza si¢ na r¢kawiczkach bez palcy,
tem ukazuja si¢
orzucone podrgkawy.

Ubrania na ranne wzigcie z przodu lub tytu otwar-
te, nie maja z przodu na staniku zadnych zaktadek.
Oszywaja je czesto aksamitnemi paskami roznej sze-
rokosci. Do tego dodaja kanezou z t¢j samej tkaniny
lub z jednokolorowego aksamitu.

Suknie strojne zdobia pigknemi fr¢zlami od trzech
do pigciu rzedoéw i podobnemi bertami.

Aksamitne pltaszcze powinny by¢ nieco krétkie, aby
Takie

niezakrywaly przed okiem starannego ubrania.

ptaszcze osadzaja czesto futrem; jesSli plaszcz jest

z atlasu, natenczas zamiast futra zdobiag go aksamitem.
Zargkawki nosi¢ bada mate, bez kutaséw i sznu-

ré6w, najulubiefisze sa z gronostai.

Objasnienie ryciny.

1. Kapotka z lilijowego attasu. Mantylla z niebies-

' obrzezona niebieskim jedwabiem.

kiego aksamitu,

Suknia z taftu kameleonowego w kolorze szaro-

niebiesko i ré6zowo przebijajacym, z jedng falbana
pod paskiem haftowanym.

2. Ubranie domowe =z I$niac¢j tkaniny, podszyte je-
dwabiem.

ozdobiony rajskim ptakiem.

3. Kapelusz attasowy,

Mantylla attasowa, sznureczkami oszyta. Suknia

W pasy.

Czcionkami iV. Kamienskiego i Spotki.



